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ROLA POGODY W NARRACII
O DRUGIEJ WOJNIE PUNICKIEJ

ruga wojna punicka zajmuje w historiografii rzymskiej szczegdlne

miejsce — byla to dluga wojna z trudnym przeciwnikiem, obfitujaca

w poczatkowe kleski wojska rzymskiego. W czasie tych wieloletnich
zmagan pogoda odgrywala znaczaca role - historycy antyczni przekazali nam
kilka relacji o przeszkadzajacej armii kartaginskiej pogodzie. Najbardziej znang
relacjg jest oczywiscie ta o probie zdobycia Rzymu w 211 r. p.n.e. Ale - jak wiemy
- byly takze momenty, w ktorych pogoda sprzyjala Hannibalowi, migdzy innymi
w czasie bitwy pod Kannami w 216 r. p.n.e. Innym waznym aspektem jest wlacze-
nie elementéw meteorologicznych do narracji, jak zrobit to Florus, postugujac si¢
meteorologiczng metaforyka bitew.

W opisie poczatkowych lat zmagan kartaginsko-rzymskich Liwiusz w Ab Urbe
Condita odnotowuje tak zwane prodigia', czyli - jak je trafnie charakteryzuje
Miron Wolny - ,,zwykle wydarzenia poddane procesowi koloryzacji, czyli wy-
olbrzymienia [...] w celu poddania ich odpowiedniej interpretacji religijnej”. To
wlasnie interpretacja nadaje im owa niezwyklos¢ - czy tez (wedlug Wolnego)
»cudownos$¢™. Sg one odbiciem narastajacej w Rzymie atmosfery strachu wywo-
tanej szybkoscig ataku kartaginskiego oraz poczatkowymi kleskami Rzymian nad
Ticynusem, Trebig czy Jeziorem Trazymenskim. Sam Liwiusz*, opisujac prodigia

! Calo$ciowe opracowanie tematyki prodigiow wraz ze zrédtami oraz lista wszystkich znakéw
wrozebnych zawarta w Appendix A: Index of prodigies: B. MACBAIN, Prodigy and expiation: a study in
religion and politics in Republican Rome, Bruxelles 1982.

2 M. WoLNY, Hannibal w Italii (218-217 p.n.e.). Studia nad uwarunkowaniami poczgtkowych
sukceséw kartaginiskich, Olsztyn 2007, s. 270.

3 Ibidem.

* Niestety, JuLiusz OBSEQUENS w swoim zaleznym od Liwiusza dziele Liber prodigiorum opi-
suje zjawiska pojawiajace si¢ juz po zakonczeniu drugiej wojny punickiej — mianowicie w latach
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roku 218 p.n.e., thumaczy je tak: ,W Rzymie lub w okolicy wiele tej zimy pojawilo
sie znakow wrdzebnych czy tez - jak to zwykle bywa, gdy ludzie raz ulegna lekowi

religijnemu - wiele zameldowano i fatwo w nie uwierzono™, a w innym miejscu

charakteryzuje je jako ,,ztudzenia oczu czy uszu, wziete za prawde™.

Prodigia mozna podzieli¢ na zoologiczne, botaniczne, znaki ,cudowne”, topo-
graficzne czy tez pogodowe wiasnie’. Do tych ostatnich zaliczy¢ nalezy uderzenie
piorunéw w $wiatynie Nadziei przy forum Olitorium?®, deszcz kamienny w Pice-
num’ czy fatamorgane — pojawienie si¢ na niebie §wiatla w ksztalcie okretéw"
w 218 r. p.n.e.; w roku nastepnym ponownie deszcz kamienny na Awentynie oraz
w Arycji', a takze piorun, ktdry zabil kilku ludzi na drodze pod sklepieniem
koto Pola Marsowego'>. W 216 r. p.n.e. odnotowano miedzy innymi powtérzenie
kamiennego deszczu koto $wiagtyni Junony-Wybawicielki w Lanuwium®, z tego

190-11 p.n.e. Prodigia odnotowuja takze inni rzymscy historycy: annaliéci, Salustiusz i Tacyt.
S. Papa1OANNOU, Omens and Miracles: Interpreting Miraculous Narratives in Roman Historiogra-
phy, [w:] Recognizing Miracles in Antiquity and Beyond, ed. M. GEROLEMOU, Berlin-Boston 2018,
s. 85-110; R. GARLAND, Miracles in the Greek and Roman World, [w:] The Cambridge Companion to
Miracles, ed. G.H. TWELFTREE, Cambridge 2011, s. 75-94; W. DEN BOER, Private Morality in Greece
and Rome: Some Historical Aspects, Leiden 1979, s. 93; E. RAWSON, Prodigy Lists and the Use of An-
nales Maximi, CQ 1971, vol. 21, s. 158-169; J.A. NORTH, Religion and Politics. From Republic to Prin-
cipate, JRS 1986, vol. 76, s. 251-259.

> Liv. 21, 62, 1: Romae aut circa urbem multa ea hieme prodigia facta aut, quod evenire solet motis
semel in religionem animis, multa nuntiata et temere credita sunt [...] [thum. M. BROZEK].

¢ Liv. 24, 44, 7: [alia] ludibria oculorum auriumque credita pro veris [thum. M. BROZEK]. W lite-
raturze przedmiotu istnieje dyskusja nad stosunkiem Liwiusza do przejawéw religii rzymskiej. Nie
uwzgledniam tu argumentéw dotyczacych stosunku Liwiusza do mozliwych postaw wobec religii
(a wigc wiary i sceptycyzmu), zaréwno dotyczacych interpretacji historycznej oraz religijnej, pre-
zentacji samych prodigiow — ich wyboru, jak i strategii jezykowych (uzywanie przez Liwiusza oratio
obliqua oraz zwrotéw wprowadzajacych dystans, jak videri czy velut, w ich opisach). J. SCHEID, Livy
and Religion, [w:] A Companion to Livy, ed. B. MINEO, Chichester 2015, s. 78-89; J.P. DAVIES, Rome’s
Religious History. Livy, Tacitus and Ammianus on their Gods, Cambridge 2004, s. 17-19, 21-62;
S. SNIEZEWSKI, Koncepcja historii w Ab Urbe Condita Liwiusza, Krakéw 2000, s. 28-31.

7 R. BLocH, Les Prodiges dans I Antiquité classique (Gréce, Etrurie et Rome), Paris 1963. O zna-
kach innego rodzaju, takich jak narodziny hermafrodyty czy bliznigt syjamskich, pisze W. DEN BOER,
Private Morality in Greece and Rome..., s. 95 sqq., a do tego typu znakéw wieszczych nalezy zaliczy¢
takze okrzyki wydawane przez niemowleta i dzieci w tonie matki, zmiane kobiety w mezczyzne itp.
Cf. Liv. 24, 10, 10.

8 Liv. 21, 62, 4: et aedem Spei, quae est in foro holitorio, fulmine ictam.

® Liv. 21, 62, 5: in Piceno lapidibus pluisse.

10 Liv. 21, 62, 4: et navium speciem de caelo adfulsisse.

" Liv. 22, 36, 7: Nam et Romae in Aventino et Ariciae nuntiatum errat sub idem tempus lapidibus
pluisse.

2 Liv. 22, 36, 8: et in via fornicata, quae ad Campum errat, aliquot homines de caelo tacti axani-
matique fuerant.

B Liv. 23, 31, 15: [signa Lanuvi ad Iunonis Sospitae cruore manavere] lapidibusque circa id tem-

plum pluit, [...].
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powodu urzadzono ,jak zwykle, dziewigciodniowe ofiary przebtagalne™*. Li-
wiusz, opisujac rok 215 p.n.e., odnotowuje: ,,Znakéw wrdzebnych tego roku zglo-
szono duzo. Bo im wiecej wierzyli w nie prosci i religijni ludzie, tym wigcej ich
zglaszano™?. Wérod prodigiow tego roku zapisal fatamorgane w Hadrii, gdzie
widziano na niebie oltarz i dokola niego postacie ludzkie w I$nigco biatych sza-
tach'®, opady deszczu z kredg w Kales i krwi w Rzymie na Placu Wolim" oraz seri¢
piorunéw uderzajacych w atrium publiczne na Kapitolu, $wiagtynie Wulkana na
Polu Marsowym, zamek w Sabinum, droge publiczng, mur i brame¢ w Gabiach®.
W 214 r. p.n.e. piorun uderza w mur i brame w Kajecie oraz w swiatynie Jowisza
w Arycji. Niezwykle apogeum prodigiow pogodowych nastepuje jednak w roku
213 p.n.e.

Byly straszne burze. Na Goérze Albanskiej przez dwa dni padal bez przerwy
deszcz kamienny. W wiele obiektéw uderzyly pioruny. Na Kapitolu w dwie $wig-
tynie. W obozie powyzej Suessuli w wal obozowy w wielu miejscach, przy czym
zabito dwoch straznikéw. W Kumach w mury i niektére wieze obronne, w ktore
piorun nie tylko uderzyt, ale nawet je stracil. W Reate widziano latajacy olbrzymi
kamien, sfofice czerwone bardziej niz zazwyczaj i jakby krwawe?’.

Recepta na zazegnanie tych znakéw byty jednodniowe modty publiczne oraz
dziewieciodniowe $wieto ofiar’. W dalszych latach nadal pojawialy si¢ corocz-
nie kamienne deszcze oraz pioruny*. Jak przekazuje Liwiusz w opisie wypadkow
lat 207-206 p.n.e., w ktérym po raz ostatni odnotowuje prodigia drugiej wojny

" Liv. 23, 31, 15: [...] ob quem imbrem novendiale, ut adsolet, sacrum fuit [...] [thum. M. Bro-
ZEK]. Jest to zapewne odniesienie do pierwszego odnotowanego przez Liwiusza przypadku ka-
miennego deszczu, ktéry mial miejsce po pokonaniu przez kréla Tullusa Sabinéw. Deszcz spadl na
Gorze Albanskiej, na ktora wystano obserwatoréw, bo nie chciano da¢ wiary temu zjawisku. ,W ich
oczach spadlo mnoéstwo kamieni z nieba, jak gdy wiatry sieka ziemie gestym gradem”. Liv. 1, 31, 1-4
[tlum. A. Ko$c16rEk]. Ostatnim odnotowanym prodigium tego rodzaju jest deszcz kamienny w Re-
ate, Liv. 43, 13, 4: Reate imbri lapidavit.

5 Liv. 24, 10, 6 [tlum. M. BROZEK].

16 Liv. 24, 10, 10: Hadriae aram in caelo speciesque hominum circum eam cum candida veste
visas esse.

17 Liv. 24, 10, 6: et Calibus creta et Romae in foro boario sanguine pluisse.

18 Liv. 24, 10, 9: tacta de caelo atrium publicum in Capitolio, aedem in campo Volcani, Vacunae
in Sabinis publicamque viam, muru mac portum Gabiis.

¥ Liv. 24, 44,8: Murus ac porta Caietae at Ariciae etiam Iovis aedes de caelo tacta fuerat.

2 Liv. 25, 7, 7-8: Tempestates foedae fuere; in Albano monte biduum continenter lapidibus pluvit;
tacta de caelo multa, duae in Capitolio aedes, vallum in castris multis locis supra Suessulam, et duo
vigiles exanimati; murus turresque quaedam Cumis non ictae modo fulminibus sed etiam decussae.
Reate saxum ingens visum volitere, sol rubere solito magis sanguineoque similis [ttum. M. BROZEK].

2 Liv. 25,7, 9.

2 Liv. 26, 23: 211 r. p.n.e; Liv. 27, 4: 210 r. p.n.e;; Liv. 27, 23: 209 r. p.n.e; Liv. 27, 37: 208 1. p.n.e;
Liv. 28, 11: 207 r. p.n.e; Liv. 30, 38: 202 r. p.n.e.
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punickiej, robigc wyjatek tylko dla roku 202 p.n.e., w ktérym odbyta si¢ rozstrzy-
gajaca dla loséw calej wojny bitwa pod Zama:

W spoleczenstwie pelnym podniecenia wskutek tak wielkiego napiecia wojen-
nego, gdzie wszystkie przyczyny powodzenia i niepowodzenia odnoszono do
bogéw, meldowano o wielu znakach wrézebnych?®.

Same w sobie nie wplywaly one bezposrednio na wynik star¢ wojennych,
jednak byly z nim sprzezone poprzez powigkszanie atmosfery strachu, a nawet
grozy panujacej w pierwszych latach pobytu Hannibala w Italii oraz pod koniec
wojny, co doskonale oddaje zdanie Liwiusza o stawiajacych opér Kartaginczykach
w roku 202 p.n.e. i znakach wrézebnych, ktére ,,dodawaty ludziom strachu™.
Ow ogromny strach jest odczuwalny podczas lektury dzieta Liwiusza, nawet je-
$li nie byl to strach prawdziwy, a jedynie groza stworzona, czy tez powiekszona,
przez antycznych historiografow.

Najbardziej znanymi odniesieniami pogodowymi zwigzanymi z druga
wojng punicka jest przejscie Hannibala przez Apeniny”, bitwa pod Kannami
216 r. p.n.e., do ktorej zaraz wroce, oraz o pig¢ lat pdzniejsza proba zdobycia
Rzymu w 211 r. p.n.e. Wedlug wywazonego opisu Liwiusza préba ta w Ab Urbe
Condita wygladata tak:

Nastepnego dnia Hannibal przekroczyl rzeke Anio i wyprowadzit do bitwy
wszystkie sily. Réwniez Flakkus i konsulowie nie cofneli sie przed rozprawa. Po
obu stronach stanety wojska w szykach bojowych do spotkania, w ktérych na-
groda zwyciezcy miato by¢ miasto Rzym, ale potezna ulewa z gradem takiego
narobila zamieszania w obu liniach walczacych, ze ledwie utrzymano bron w re-
kach i zdotano si¢ schroni¢ do obozu niczego nie bojac si¢ mniej niz przeciwnika.
Podobnie nazajutrz w tym samym miejscu taka sama burza rozdzielita ustawione
do boju linie. Natomiast gdy wracano do obozu, pojawila si¢ dziwnie pigckna po-
goda i cisza w powietrzu. Punijczycy wzieli to za znak boski, a Hannibal, jak
podaja, powiedzial, Ze do zdobycia Rzymu raz mu nie jest dany rozum, to znowu
szczescie®.

% Liv. 28, 11 [ttum. M. BROZEK].

2 Liv. 30, 38, 8: prodigia quoque nuntiata sub ipsam famam rebellionis terrorem adtulerant.

» Liv. 21, 58.

% Liv. 26, 11: postero die transgressus Anienem Hannibal in aciem omnes copias eduxit; nec Flac-
cus consulesque certamen detractauere. instructis utrimque exercitibus in eius pugnae casum in qua
urbs Roma uictori praemium esset, imber ingens grandine mixtus ita utramque aciem turbauit ut uix
armis retentis in castra sese receperint, nullius rei minore quam hostium metu. et postero die eodem loco
acies instructas eadem tempestas diremit; ubi recepissent se in castra, mira serenitas cum tranquillitate
oriebatur. in religionem ea res apud Poenos uersa est, auditaque uox Hannibalis fertur potiundae sibi
urbis Romae modo mentem non dari, modo fortunam [thum. M. BROZEK].
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Florus, dla ktérego Epitome Liwiusz byl gléwnym zrédlem, rozbudowuje ten
opis, dodajac aparat bogdéw i retoryczng przesade:

Dlaczego wiec dziwimy si¢, ze Hannibalowi ustepujacemu z odleglosci trzech
mil zagrodzili droge sami bogowie, méwie bogowie i nie bede sie wstydzit tego
wyzna¢? Przy kazdym bowiem jego ruchu spadly tak wielkie potoki deszczu, po-
wstaly tak silne wiatry, Ze wrdg ustepowal dzieki boskiej pomocy zestanej, jak
sie zdawalo, nie z nieba, lecz z muréw samego miasta i z Kapitolu. Przeto uciekt,
ustapil i wycofal sie do najdalszego zakatka Italii, byleby tylko pozostawi¢ to mia-
sto, ktéremu oddawal prawie boska czes¢?.

Owe wielkie potoki deszczu polaczone z poteznymi wiatrami dla niektérych
historykéw sa raczej opadami gradu, bo cho¢ w tekscie pojawia sie vis imbrium, to
stowo imber moze oznacza¢ ,,deszcz”, ,ulewe” jak w przekladzie Ignacego Lewan-
dowskiego, ale takze ,,burze $niezng i gradowq .

Epitomator nazywa odpedzenie Hannibala od muréw Rzymu ,Zyczliwoscia
bogoéw” (tanto favore etiam deorum). Bogdw, ktorzy w osobie Jowisza — rozpetuja
pod murami Rzymu burz¢ w Punica Syliusza Italika. W tym epickim poemacie
w 17 ksiggach o drugiej wojnie punickiej Syliusz opisuje probe kartaginskiego
szturmu na Rzym, nadajac mu specyficzny koloryt w ciemnych, ponurych bar-
wach, wykorzystujac zjawiska atmosferyczne oraz wpisujac w zdobywanie Rzymu
literacki topos burzy®, wystepujacy w epice od czaséw Odysei Homera, zazwyczaj
jednak jest to burza na morzu. Trzy zdania Liwiusza rozpisuje na ponad 150 linijek
i kilka etapéw burzy, a wiec pojawienie si¢ inicjatora burzy, nastgpnie wiatréow
w odpowiedniej sekwencji, zapadniecie ciemnosci, burzy z blyskawicami, prze-
mowy bohatera oraz uciszyciela burzy. Co ciekawe, takze Syliusz zsyta na Hanni-
bala, nie tylko deszcz, ale i grad.

Tak wigc Liwiuszowa trzyzdaniowa ulewa z gradem, rozwinieta w caly akapit
przez Florusa, rozrosla si¢ w epickiej wizji Syliusza do niebotycznych rozmiaréw,
rozwineta w czasie i przestrzeni, wypelniajac caty kadr obrazu narysowanego
przez poete w ponurej, ciemnej kolorystyce, i wzbogacita w detale — dalsze zjawi-
ska meteorologiczne, ich barwy i odglosy.

¥ Flor. 1, 22, 44-46: quid ergo miramur moventi castra ab tertio lapide Hannibali iterum ipsos
deos — deos inquam, nec fateri pudebit — restitisse? Tanta enim ad singulos illius motus vis imbrium
effusa est, tanta ventorum violentia coorta est, ut divinitus hostem submoveri non a caelo, sed a urbis
ipsius moenibus et Capitolio veideretur. Itaque fugit et cessit et in ultimum se Italiae recepit sinum, cum
urbem tantum non adoratam reliquisset [ttum. I. LEWANDOWSKI].

¥ S. LANCEL, Hannibal, ttum. R. Wi§NIEWsKI, Warszawa 2001, s. 207.

# Sil. It., Pun., 12.605-752. J.R. TELG, Hannibal ad portas: Silius Italicus, Punica 12,507-752.
Einleitung, Ubersetzung und Kommentar, Heidelberg 2018.
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Innym ciekawym zagadnieniem zwigzanym z pogoda jest metaforyka me-
teorologiczna, ktora postugiwal sie w opisie poczatkéw drugiej wojny punickiej
Florus®, co by¢ moze jest tworczym rozwinieciem Liwiuszowej frazy ingentem
illam tempestatem Punici belli*.

Pierwszym z pojawiajacych sie w tekécie Epitomy stéw zwigzanych ze zjawi-
skami natury jest tempestas®, a wiec ,burza”, ,nawalnica” lub ,sztorm”, uzy-
wana takze w znaczeniu przeno$nym jako ,,rozruchy” czy ,niepokoje”. Wedlug
Florusa byta ona ,,potezna i zalosna™*, a ,,grom od dawna juz przeznaczony dla
Rzymian rozpalit si¢ od saguntynskiego ognia”*. Blyskawica ta (fulmen) moze
by¢ tu metaforg samego Hannibala, wielokrotnie w literaturze historiograficznej
okreslanego mianem ognia, plomienia badz btyskawicy - fax oraz ignis/pyr*
i noszacego przydomek Barkas, przez niektérych badaczy identyfikowany z grec-
kim terminem keraunos®.

Przejscie Hannibala przez Alpy zostalo poetycko okreslone jako opad me-
taforyczny, niespodziewany i nie do zatrzymania: ,[nawalnica] niesiona jakims$
silnym podmuchem przeleciata natychmiast przez $rodek Alp i spadfa na Italie
z owych $nieznych szczytow o bajecznej wysokosci, jak gdyby zeslana z nieba™®.

Metafory burzy w odniesieniu do spraw panstwowych i panstwa jako okretu
sa czestym toposem. Liwiusz wklada w usta Kwintusa Fabiusza Maksymusa taka
przemowe dotyczaca wyboréw konsula roku 214 p.n.e.:

Gdy morze jest spokojne, kazdy zeglarz lub podrdzny moze sterowaé okretem.
Ale gdy sroga zerwie si¢ burza, gdy wiatr zacznie miota¢ okretem po szalejacym
morzu, wtedy trzeba czlowieka bedacego prawdziwie sternikiem. My wlasnie
plyniemy nie po spokojnym morzu, lecz przeciwnie, juz w kilku burzach omal nie
poszlismy na dno. Totez z najwieksza troska i przezorno$cig musicie przewidzie¢,
kto ma siedzie¢ przy sterze®.

* Na ten temat szerzej: P. MATUSIAK, Tempestas Punici belli. Notes on Three ‘Meteorological’ Pas-
sages from Florus’s Epitome of Roman History, ,,Scripta Classica” 2012, vol. 9, s. 75-79.

3 Liv. 31, 10, 6.

32 Flor. 1, 22, 9.

3 S.v. tempestas, [w:] Oxford Latin Dictionary, Oxford 1968, s. 1914.

** Flor. 1, 22, 9: gravis et luctuosa [thum. I. LEWANDOWSKI].
Flor. 1, 22, 9: destinatumque Romanis iam diu fulmen Saguntino igne conflavit [ttum. I. LE-
WANDOWSKI].

% Liv. 21, 10, 11: hunc iuvenem tamquam furiam facemque huius belli; Liv. 21, 3, 6: ne quandoque
parvus hic ignis incendium ingens exsuscitet; Plut. Flam. 21, 7; Plut. Fab. Max. 2, 4.

3 G. CHARLES-PICARD, Hannibal, ttum. Z. STEIN, Warszawa 1971, s. 14.

*# Flor. 1, 22, 9: [tempestas] statim quodam impetu rapta medias perfregit Alpes et in Italiam ab
illis fabulosae altitudinis nivibus velut caelo missa descendit [thum. I. LEWANDOWSKI].

% Liv. 24, 8, 12-13 [tlum. M. BROZEK].

35
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Tak wigc starcia z Hannibalem byly kolejnymi burzami - co ciekawe, ttumacz
tej czesci ksiag Liwiusza, Mieczystaw Brozek, wykorzystuje t¢ metaforyke, wybie-
rajac do polskiego przektadu stowo ,nawalnica” nawet tam, gdzie Liwiusz uzyt
vis, a wigc ,,sila”, ale tez militarnie ,,atak”, ,uderzenie” czy o sitach natury ,,moc”,
»potega”, ,,zywiol™.

Rozwijajac atmosferyczne poréwnania, Florus bitwe nad Ticynusem w 218 r.
p.n.e. nazwal primi impetus turbo", czyli ,wichurg” badz ,,huraganem” pierwszego
uderzenia. Nastepujaca po niej bitwe nad Trebig okreslit jako drugg burze wojny
punickiej**. Trzecia bitwa - tym razem nad Jeziorem Trazymenskim w czerwcu
217 roku p.n.e. - byla dla epitomatora znéw piorunem, nagtym uderzeniem*, pod-
kreslonym przez przystowek subito (podobnie jak we wczesniejszych opisach sta-
tim**). Rozegrana 2 sierpnia 216 r. p.n.e. bitwa pod Kannami byta dla Florusa rang
- vulnus®. Historyk znalazl takze tu miejsce dla opisu zjawisk atmosferycznych.
Passus ten zawiera pochwale kartaginskiego wodza, jego doswiadczenia i zmystu
dowodcy, ktéry sprawdzit warunki terenu oraz pogody i jak najkorzystniej wyko-
rzystal ta wiedze*®. Hannibal tak ustawit szyk bojowy, zeby mdgt walczy¢ przy
pogodnym niebie, z pomocg wiatru, do ktdrego jego wojsko stalo tylem, kurzu
i stonca, do ktérych Rzymianie byli zwréceni twarza. Wiatr ten byt zwany voltur-
nus, cho¢ u Florusa pojawia si¢ nazwa Eurus (jak podaje Lancel dzisiejsza nazwa
wiatru to libeccio)”, wiejac Rzymianom prosto w oczy, przynosil ze sobg tumany
kurzu. Z przekazu bizantynskiego historyka z XII w., Jana Zonarasa, bazujacego
na niezachowanych dzi$ fragmentach Kasjusza Diona, mozemy wysnu¢ wniosek,
ze to wlasnie wiatr przechylil szale zwyciestwa na korzys¢ Kartaginczykow:

[...] silny piaszczysty wicher, wiejac prosto w oczy, utrudniat tapanie oddechu, co
i tak stalo si¢ trudne, ze wzgledu na nieprzerwany wysitek. Pozbawieni zaréwno
wzroku, jak i gtosu, Rzymianie polegli wérdd paniki i braku porzadku®.

“ Liv. 21,57, 1.

1 Flor. 1, 22, 10: primi quidem impetus turbo inter Padum atque Ticinum.

2 Flor. 1, 22, 12: secunda Punici belli procella.

# Flor. 1, 22, 13: Trasymennus lacus tertium fulmen Hannibalis.

“ Flor. 1, 22, 9; 1, 22, 10.

* Flor. 1, 22, 15: Quartum id est paene ultimum volnus imperii Cannae.

* Flor. 1, 22, 16: callidus imperator in patentibus campis, observato loci ingenio, quod et sol ibi
acerrimus et plurimus pulvis et Eurus ab oriente semper quasi ad constitutum, ita instruxit aciem, ut
Romanis adversus haec omnia obversis secundum caelum tenens vento pulvere sole pugnaret.

¥ S. LANCEL, Hannibal..., s. 166.

# Zon. 9, 1, 14. Przeklad [w:] A. LEWANDOWSKI, P. MATUSIAK, ,,O Kanny, Kanny”. Bitwa pod
Kannami wedtug Zonarasa (9, 1, 9-16), ,,Scripta Classica” 2019, vol. 16 [w druku].
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Frontynus w rozdziale po§wieconym wyborowi miejsca bitwy réwniez pre-
cyzuje, ze Wolturnus wial w usta i oczy®, a wiec odbieral Rzymianom widok jak
w opisie Liwiusza®’, oddech oraz glos®'. Natomiast Zonaras dodaje, ze przed bitwa
Hannibal ,,zaoral najpierw” piaszczysty teren, co dodatkowo mialo spowodowac
unoszenie si¢ przeszkadzajacych w walce chmur kurzu®.

Florus, konkludujac te czes$¢ opisu zmagan rzymsko-kartaginskich, nie za-
wahat si¢ napisa¢, z charakterystyczng dla niego retoryczng przesada™, ze Kar-
taginczyk w tej bitwie ,,na zaglade nieszczgsnego wojska [...] wszedl w zmowe
z ziemig, niebem, $wiattem dziennym, stowem, z calg naturg™*.

Wszystkie te okreslenia — tempestas, procella oraz turbo — byly uzywane metafo-
rycznie na okreslenie zagrozenia, czesto wewnatrzpanstwowego, czego przyklady
znajdziemy miedzy innymi u Cycerona®. U samego Florusa termin tempestas
pojawia sie jeszcze trzykrotnie — raz na okreslenie wojny azjatyckiej*® i dwa razy
wskazujac zrédlo rozruchéw - raz Mariusza i dwukrotnie Sulle”. Postuzenie si¢
jednak tak skondensowang w opisie drugiej wojny punickiej metaforyka zwia-
zang ze zjawiskami atmosferycznymi pozwala z jednej strony urozmaici¢ narra-
cje historyczng, z drugiej pokazac zas, ze pojawienie si¢ Punijczykow bylo nagle
i zaskakujace, by¢ moze wywolujace strach i panike, starcie z nimi gwaltowne
i wymagajace wielu sil, a ich pokonanie - tak jak i walka z burzg czy wiatrem
- bylo poza zasiegiem Rzymian. Tekst Florusa jest przykladem, ze w starciu armia
kontra natura, nawet jesli natura jest tylko metafora, na dodatek wnoszaca — po-
dobnie jak w prodigiach u Liwiusza — element grozy, najczesciej to wlasnie ona
jest gora. Wedtug niektdrych historykéw?® dzieto Florusa jest w rzeczywistosci
panegirykiem narodu rzymskiego. Przegrana jedynie z sitami natury znakomicie
sie wpisuje w taka koncepcje historiografii.

¥ Front. 2, 2, 7 (de loco ad pugnam eligendo) oraz komentarz B. BurLiGL: Frontyn, Podstepy
wojenne, przelozyl, wstepem i przypisami opatrzyl B. BURLIGA, Wroclaw 2016, s. 136, przyp. 170.

0 Liv. 22, 46, 9: prospectum ademit.

51 Zon. 9,1, 14.

2 Zon. 9, 1, 9. Cf. A. LEWANDOWSKI, P. MATUSIAK, ,,O Kanny, Kanny”. Bitwa pod Kannami
wedlug Zonarasa (9, 1, 9-16), ,,Scripta Classica” 2019, vol. 16 [w druku].

3 Warto zaznaczy¢, ze w nowozytnych badaniach istnieje podzial na koncepcje historiografii
~retorycznej” (,,Izokratejskiej”) oraz ,tragicznej”. Florusa mogliby$émy umiejscowi¢ w tej pierwszej,
a Liwiusza w drugiej koncepcji. S. SNIEZEWSKT, op. cit., s. 87-88; 102-103, przyp. 20.

* Flor. 1, 22, 15: Ibi in excidium infelicis exercitus dux, teraa, caelum, dies, tota rerum natura con-
sensit [thum. I. LEWANDOWSKI].

» Cic. Dom. 137: tu, procella patriae, turbo ac tempestas pacis atque oti (Cyceron do Klodiusza
w mowie De domo sua ad haruspices, wygloszonej w roku 57 p.n.e.).

% Flor. 1, 24, 8: Asiatici belli mota tempestas.

7 Flor. 1, 47, 12: inde Mariana, inde Sullana tempestas; Flor. 2, 13, 2: Sullana tempestas.

*% Na ten temat: [. LEWANDOWSKI, Historiografia rzymska, Poznan 2007, s. 349; E. GRYKsA, Ob-
raz Rzymu u Florusa, Tarnéw 2017, s. 117-123.
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THE ROLE OF WEATHER IN THE NARRATIVE OF THE
SECOND PUNIC WAR

Summary: The purpose of the article is to present the role of natural weather phenomena that were
noted by ancient historians in the narrative of the Second Punic War (218-201 BC). In addition to
the best-known use of the weather during the Battle of Cannae (216 BC), during which Hannibal,
according to historian Florus, colluded with all nature, the article analyses the failed attempt to
capture Rome in 211 BC - prevented by a storm, weather prodigia heralding Roman defeat in the
first part of the war as well as the function of meteorological battle imagery.

Keywords: Second Punic War, Hannibal, weather, storm, prodigia.





